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. PRELIMINARII

n era digitalizarii si In conditiile actuale de dezvoltare economic, cunoasterea a cel putin o
limba straind este o conditie esentiala, impusa de angajatorii din toate domeniile, inclusiv domeniul
tehnic. Globalizarea este un proces in plina desfasurare, multinationalele se extind, iar numarul de
angajati creste vertiginos. Oameni din culturi lingvistice diferite interactioneaza intre ei prin
intermediul limbilor de circulatie internationald. in aceste conditii cunoasterea unei limbi strdine la un
nivel cel putin mediu devine un criteriu de selectie in cadrul procesului de angajare in campul muncii.
lata de ce studierea, Tn cadrul Universitatii Tehnice a Moldovei, a limbii strdine este o constrangere
institutionala.

Realizarea curriculumului, elaborat in cadrul Departamentului Limbi Strdine, constituie un
factor important de dezvoltare, deoarece reprezinta un mijloc de conexiune cu lumea care ne
fnconjoard si o necesitate in contextul europenizdrii si mondializarii continue. in plus, cunoasterea
limbilor straine reprezintd garantia reusitei studentilor, facilitdnd comunicarea si colaborarea
acestora in perspectiva implicarii in proiecte europene de mobilitate. Limba generala-curs practic va
fi asigurat pe durata semestrului 1 al anului | U.

Cursul de Limba strdina (franceza A2) are drept scop omogenizarea, pe termen scurt si printr-o
formula succinta, a nivelului lingvistic propus in acord cu prescriptiile Cadrului european comun de
referinta.

Continutul cursului se axeazd pe echilibrarea celor 4 competente lingvistice (intelegerea scrisa,
Intelegerea orald, Productia scrisd, Productia orald), facilitand astfel realizarea ulterioara, in cadrul
celui de-al doilea semestru, a Cursului de limba straina (franceza) la un nivel lingvistic mai avansat.

Astfel, in calitate de obiectiv general al disciplinei se enunta asigurarea unui confort minimal
fn comunicarea orald si scrisd in contextul tematicii abordate si a bazei de gramatica simple si
functionale Tn asociere cu un vocabular uzual. Cunostintele de ordin lingvistic se impletesc armonios
cu cele de ordin civilizational, imbratisand unele domenii ale vietii cotidiene. Acest conglomerat de
elemente didactice vor conduce studentul pe calea dobandirii progresive a autonomiei lingvistice.

Tn vederea realizérii obiectivului general, disciplina prevede atingerea urméatoarelor
OBIECTIVE DIDACTICE:
- Studierea unitatilor tematice ce abordeaza realitati din viata cotidiana, creand repere
socioculturale si sociolingvistice;
- insusirea structurilor de limba esentiale (fonetice, lexicale, gramaticale) aferente tratarii
tematicilor selectate;
- fixarea achizitiilor lingvistice cu ajutorul activitatilor (fise de revizuire a vocabularului, exercitii
de sinteza a informatiei, situatii de comunicare in context, etc.)
- dezvoltarea capacitatii de intelegere orala in baza exploatarii secventelor audio, video,
racordate la subiectele de studiu;
- dezvoltarea capacitatii de intelegere a documentelor scrise, racordate la subiectele de studiu;
- antrenarea capacitatii de exprimare orala si scrisa in limitele tematicilor studiate;
- identificarea si intelegerea elementelor civilizationale inerente limbii straine Tn comparatie cu
cele din arealul sociolingvistic moldav;
- intelegerea si a respectarea principiilor de interactiune lingvistica in cadrul activitatilor in grup.

Il. PRECONDITII DE ACCES LA CONTINUTUL CURSULUI:
Nivelul initial de pregatire a studentilor: A2.1
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IIl.  COMPETENTELE CARE URMEAZA A FI DEZVOLTATE
n contextul noii forme de economie, cea a serviciilor, se impune necesitatea mobilitatii citre

alte domenii decat cel al formarii initiale. in consecintd, competentele tehnice acumulate pe
parcursul studiilor universitare, intra Tn competitie cu cele transversale, acestea din urma devenind
un criteriu de recrutare pe piata muncii, fiind determinate de:

CT1. Executarea responsabila a sarcinilor profesionale in conditiile unei autonomii restranse si

asistenta calificata;

CT2. Familiarizarea cu rolurile si activitatile specifice muncii in echipa si cu distribuirea de sarcini intre

membri pe nivele subordonate.

CT3. Constientizarea nevoii de formare continua, utilizarea eficienta a resurselor si tehnicilor de

invatare pentru dezvoltarea personala si profesionald, prin:
- capacitatea vorbirii in public;
- capacitatea ascultarii si formularii de intrebari pertinente;
- creativitatea (curiozitatea, imaginatia, inovarea, exprimarea personalizata).
Potrivit Cadrului european comun de referinta pentru limbi, cursul de Limba straina (franceza

A2) asigura dezvoltarea, in egald masura, a celor 4 competente-cheie lingvistice, consemnate in:
intelegerea scrisa (iS), intelegerea orala (10), productia scrisd (PS), productia orald (PO).

Pentru nivelul A2, competentele — cheie consemnate prevad prezentarea urmatoarelor

rezultate generale ale invatarii:

(is)
sa inteleaga texte scurte, simple tratadnd subiecte curente cu ajutorul unui vocabular frecvent
intalnit (mic articol de ziar, scrisoare, email, meniu, anunt, orar, etc.);
sa repereze o informatie pertinent3;
sa localizeze o informatie specifica intr-un pasaj anume din text.
(io)
sa inteleaga un discurs care i este adresat in registru standard, bine articulat;
sa identifice subiectul unei discutii;
sa capteze unele indicatii simple (locatie, mijloc de transport, destinatie...)
(PS)

sa scrie un email in scopul de a:

cere o informatie relativa la necesitati imediate;
exprima multumiri/scuze;
a face o descriere succinta a unei persoane, a conditiilor actuale de trai, a studiilor universitare, a
unui eveniment sau a unei activitati.
(PO)
sa stabileasca un contact social, sa interactioneze, adresand intrebari, raspunzand la intrebari,
facand schimb de informatii pe subiecte care 1i sunt familiare;
sa poata face/accepta o ofertd, o invitatie;
sa poata exprima o preferintd, un acord/dezacord, justificandu-le;
sa poata face o descriere simpla (locuri, obiecte, oameni, obisnuinte);
sa poata realiza, cu o pregatire prealabila, o expunere oralda succinta, inserand explicatii,
argumente cu caracter simplu si direct.
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IV. ADMINISTRAREA UNITATII DE CURS

1. Pentru programele de studii cu planuri de invatamant care prevad acordarea a 4 credite ECTS pe

durata unui semestru

Numarul de ore
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2. Pentru programele de studii cu planuri de Tnvatamant care prevad acordarea a 4 credite ECTS pe
durata a doud semestre
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V. REZULTATELE INVATARII, CONTINUTURI $| METODE DIDACTICE APLICATE
Procesul de instruire, organizat pe unitati de continut, se organizeaza cu distribuirea fondului de ore pentru unul sau doua semestre consecutive de instruire.

Rezultatele invatarii.

Continuturi

Metode de predare

Realizarea in timp (ore)*

fnvatamant

invatamant

Studentul trebuie: Curs Seminare, lucrari de laborator cu frecventa | cu f/ redusa
Curs L.pr. | Curs L.pr.
1 2 3 4 5 6 7 8

sd cunoascd: Unité | : AU CAFE (pp. 10-17) Auditia 20 6
= cuvinte si expresii-cheie din domeniul Vocabulaire : les repas, la table, les boissons, les desserts, les | documentului sonor

restaurdrii publice; vins. Civilisation : la politesse, le vin. Jocul de rol
= formule de adresare in interactiunea cu Activités Vocabulaire et Civilisation. Exploatarea imaginii

personalul din alimentatie; Travail de CO + CE : Un déjeuner rapide. Le petit déjeuner. Un | pctivititi de
= utilizarea formei negative a verbului, diner simple. Une cliente difficile. La carte d’un café. comuni(;a re scris3 si

adjectivele calificative; Activités Communication. orali '
sd fie capabil: Travail de PO : simulation globale Au café. Producerea scris3 a
= sd inteleagd componentele unei liste de Grammaire : les verbes aukxiliaires, le présent de I'indicatif du unui mesaj

bucate; verbe, la négation, les articles indéfinis et définis, les adjectifs .

y . VA . o " . electronic

= sd poatd comanda o masd si sd intretind qualificatifs, les quantités, les chiffres.

dialogul cu chelnerul; Activités Grammaire.
= sd caracterizeze un produs alimentar. Evaluation écrite. Evaluation orale.
sd cunoasca: Unité Il : LES LIEUX (pp. 98-105) Auditia 16 6
= expresiile ce indicd directia, localizarea in Vocabulaire : les directions, les distances, la localisation, les | documentului sonor

spatiu meubles. Civilisation : les marchés aux puces. Jocul de rol
» denumirea pieselor de mobilier intr-o Activités Vocabulaire et civilisation. Exploatarea imaginii

locuinta Travail de CO + CE : Dans la rue. Dans une administration. On

= prepozitiile utilizate in fata numelor
proprii, prepozitiile de loc

sd fie capabil:

= sd inteleagd si sd formuleze explicatii
privind adresa, distanta si directia in
interactiunea cu trecdtorii

= sd inteleagd planul unui cartier, furnizand
indicatii

= sd comunice la subiectul amenajdrii intr-o
locuinta

s’installe. Activités Communication.

Travail de CE + PE : Courriel: expliquer une situation
problématique.
Travail de PO: décrire un trajet pour arriver a une

destination ; faire la description de sa chambre en précisant la
destination des meubles.

Grammaire : les prépositions + villes, pays. Les prépositions de
lieu. Les verbes pronominaux a sens passif. Activités
Grammaire.

Evaluation écrite. Evaluation orale.

Activitati de
comunicare scrisa si
orala

Producerea scrisa a
unui mesaj
electronic




’:H_LJ_-JMIE CURRICULUM AL DISCIPLINEI COD: CD/M-8.1
fUd LIMBA STRAINA (FRANCEZA A2) PAGINA 6/8
1 3 4 5 6 7 8
sd cunoasca: Unité lll : LA FAC (pp.154-161) Auditia 12 6
= vocabularul uzual din mediul academic; Vocabulaire : /a faculté, les activités de I’'étudiant, demander | documentului sonor
= denumirea activitdtilor studentului; une opinion, parler d’une idée. Civilisation: le systéme | Jocul de rol
= expresii in vederea formuldrii opiniei universitaire. Activités Vocabulaire et civilisation. Travail de | Exploatarea imaginii
personale; CO + CE: La fac a !lair bien. Vive Erasmus! Un projet | Activitati de
= formele trecutului recent; intéressant. comunicare scrisa si
= pronumele relative; Activités Communication. orala
sd fie capabil: Travail de CE+PE : Courriel : demander un service. Producerea scrisa a
= sd vorbeascd despre universitatea la care Travail de PO : Simulation de rencontre + expression de son unui mesaj
invatd si despre sistemul universitar din ressenti concernant la fac. electronic.
tara sa; Grammaire : le passé récent, le futur proche, le futur simple,
= sd numeascd activitdtile zilnice ale présence et absence de [l’article défini, quelques pronoms
studentului; relatifs. Activités Grammaire.
= sd formuleze opinia personald despre un Evaluation écrite. Evaluation orale.
proiect academic.
sd cunoasca: Unité IV : ENTREPRISE (pp. 130-137) Auditia 12 6
= vocabularul uzual al intreprinderii; Vocabulaire : [/’entreprise, la formation, des carriéres | documentului sonor
= expresii temporale; possibles, des tdches dans I'entreprise. Jocul de rol
= verbele urmate de prepozitia ,,a” si ,,de”; Civilisation : le franglais. Les cadres. Exploatarea imaginii
sd fie capabil: Activités Vocabulaire et civilisation. Activitati de
= sd prezinte o informatie sumard despre o Travail de CO + CE : Un entretien d’embauche. A la recherche comunicare scrisa si
intreprindere; d’une assistante de direction. Une formation nécessaire. orala
= sd vorbeascd despre responsabilitdti in Activités Communication. Producerea scrisa a
cadrul intreprinderii; Travail de PO : Simulation d’un entretien d’embauche pour un | unui mesaj
» s explice semnificatia unei cariere. emploi d’éte. electronic
Travail de CE : Une entreprise gourmande (texte +
guestionnaire).
Grammaire : les expressions de temps (depuis, pendant, il y a,
pour, dans). Verbes + prépositions.
Activités Grammaire.
Evaluation écrite. Evaluation orale.
TOTAL ORE 60 24
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VI. SUGESTII PENTRU ACTIVITATEA INDIVIDUALA A STUDENTILOR
Pe parcursul semestrului/semestrelor, studentii realizeaza activitati individuale dupa cum urmeaza:

Nr. Capitol, Continut activitate individual3 Durata, ore| Forma de Termene de
crt. tema ’ (fr/f/r) control control (perioada)
Pregatire lucrare practica 10/18 Verificare 1 saptamana de la
1 Unitl |Prezentarea uneiinformatii aditionale la 5/6 indeplinire data stabilirii
u.1 sarcina sarcinii
Pregatire lucrare practica 10/18 Verificare 1 saptamana dela
2 Unit2 |Prezentarea uneiinformatii aditionale la 5/6 indeplinire data stabilirii
u.2 sarcina sarcinii
Pregatire lucrare practica 10/18 Verificare 1 saptdamana de la
3 Unit3 |Prezentarea unei informatii aditionale la 5/6 indeplinire data stabilirii
u.3 sarcina sarcinii
4 Pregatire lucrare practica 10/18 Verificare 1 saptamana de la
Unit4 |Prezentarea unei informatii aditionale la 5/6 indeplinire data stabilirii
u.4 sarcina sarcinii
Total| 60/96
VIIl. EVALUAREA DISCIPLINEI
Forma de Periodica
N Evaluarea Evaluarea Curentd Studiu individual Examen final
invatamant . C
periodica 1 periodica 2
Cu frecventa 15% 15% 15% 15% 40%
Cu frecventa
utrecvent 25% 25% 50%
redusa

Standard minim de performanta

Prezenta si activitatea la activitatile practice. Obtinerea notei de ,5” pentru activitatile curente, periodice si
lucrul individual.

VIII. CRITERII DE EVALUARE

Denumire

Modul de desfasurare

Pondere pe componente de
continut

Tnvdtdmant cu
frecventa

Tnvatdmant cu
frecventa redusa

Evaluare curenta

Evaluarea curenta se realizeaza la finele unei unitati de curs

in forma scrisa (test) si orala.

Testul permite evaluarea a trei competente, acumulate Tn

cadrul studierii unei unitati de curs: intelegerea orala (10),

intelegerea scris3 (iS) si productia scrisa (PS).

Productia orala a studentului (PO) este evaluata prin

intermediul unei expuneri orale pe marginea subiectului

studiat: un exercitiu de sinteza a informatiei, structurate

dupa un plan preelaborat si raspunsuri la intrebari.

Calitatea prezentarii expunerii orale este evaluata in functie

de urmatoarele criterii:

- expunerea constituie o sinteza a informatiei studiate in
cadrul unitatii de curs;

- textul expunerii valorifica vocabularul si structurile de
limba studiate;

15%

25%
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- studentul relateaza, descrie, explica fara a recurge la citire
lineara;
- studentul Tintelege intrebarile care i sunt adresate,
reactionand prompt prin raspunsuri simple si clare.
Nota se acorda in functie de volumul informatiei restituite,
corectitudinea structurilor gramaticale utilizate, abilitatea de
a comunica, raspunzand adecvat la intrebarile ce 1i sunt
adresate.
Nota la evaluarea curenta se va calcula ca media aritmetica a
celor 4 teste aplicate (forma scrisa) si expunerile orale in baza
temelor studiate.
Eva.lua-rev Evaluarile periodice (atestarile) se realizeaza in forma scrisa. 30%
periodica
EP 1 |Sinteza informatiei studiate in cadrul unitatilor de curs. 50%
EP 2 |Sinteza informatiei studiate in cadrul unitatilor de curs. 50%
Nota pentru studiul individual se calculeaza ca media
Studiu individual |aritmeticd a evaluarii informatiilor aditionale prezentate pe 15% 25%
fiecare unitate de continut.
Evaluarea finala (examen in forma scrisa) va cuprinde 3
itemi, realizarea cdrora va demonstra calitatea
competentelor lingvistice dezvoltate pe parcursul unui
Examen semestru: -, . .
i - un exercitiu bazat pe audierea unei secvente sonore; 40% 50%
semestrial - un text nsotit de un set de intrebari care sa demonstreze
intelegerea documentului scris;
- 0 sarcind ce prevede realizarea unei productii scrise
punctuale (email, etc.).
IX. LISTA DE SUBIECTE PENTRU EVALUARI PERIODICE $I CEA FINALA
1. AU CAFE
2. LES LIEUX
3. LAFAC
4. L'ENTREPRISE
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